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G Technique de vissage des vis : amorcer un petit peu chaque vis 'une aprés l'autre. Lorsqu'elles @@ Técnica de roscado de los tornillos: enrosque un poquito
sont toutes bien en place, vissez-les complétement. cada uno de los tornillos uno tras otro. Cuando todos estén
perfectamente en su sitio, enrésquelos por completo.

B8 Screwing technique: start each screw a little bit one after the other. When they are all in place, @

screw them in fully. Tecnica di avvitatura: avvitare parzialmente le viti una dopo l'altra.

Quando sono tutte posizionate, avvitarle completamente.
Schraubmethode: Jede Schraube nacheinander handfest einschrauben. Wenn alle richtig

ositioniert sind, komplett fest schrauben Technika wkrecania $rub: kazda $rube nalezy kawatek wkreci¢. Gdy wszystkie beda na swoim
positioniert sind, rauben.

miejscu, nalezy je catkowicie dokrecic.

ze goed zijn bevestigd, schroeft u ze volledig vast. Quando estiverem todos bem no lugar, aperte-os por completo.

Techniek om de schroeven aan te draaien: draai elke schroef een voor een een beetje aan. Als Técnica para aparafusar os parafusos: Aperte um pouco cada parafuso um apds o outro.
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FR : ATTENTION ! Ne pas utiliser prés de l'oreille | Une mauvaise utilisation peut-étre a I'origine de problémes auditifs. Montage de I'article a effectuer par un adulte. Retirer tous les emballages avant de donner le jouet & votre
enfant. Nettoyer uniquement a I'aide d'un linge Iégérement humide. Ne pas utiliser de détergents. Informations & conserver. ENG: WARNING! Do not use close to the ear! Misuse may cause damage to hearing. ltem is to be
assembled by an adult. Remove all packaging materials before giving the toy to your child. Clean only with a damp cloth. Do not use detergents. Please retain for information. D: ACHTUNG! Nicht in Ohrnéhe anwenden! Missbrauch
kann zu Gehorschaden fiihren. Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial, bevor Sie das Spielzeug lhrem Kind geben. Nur mithilfe eines leicht
angefeuchteten Tuchs reinigen. Keine Reinigungsmittel verwenden. Bitte Anschrift fiir Riickfragen aufbewahren. NL: WAARSCHUWING! Niet dicht bij het oor gebruiken. Verkeerd gebruik kan gehoorschade Veroorzaken. Montage
van het voorwerp dient door een volwassene te gebeuren. Verwijder alle verpakking alvorens het speelgoed aan uw kind te geven. Maak de rammelaar alleen schoon met een licht bevochtigde doek. Gebruik geen afwasmiddel.
Informatie te bewaren. E: jADVERTENCIA! No utilizar cerca del oido. Un mal uso puede causar problemas de audicion. El montaje del producto debera efectuarlo un adulto. Retire todos los elementos del embalaje antes de
permitir que el nifio utilice el juguete. Limpielo sélo con un pafio ligeramente himedo. No utilice productos detergentes. Conserve la direccion para futuras consultas. I: AVWERTENZA! Non usare vicino alle orecchie! Un uso
scorretto pud causare danni all'udito. Montaggio dell’articolo a cura di un adulto. Pulire solo con un panno leggermente umido. Non utilizzare detergenti. Eliminare gli imballi prima di dare il giocattolo al bambino. Conservare per
future referenze. PL: OSTRZEZENIE! Nie uzywaé w poblizu ucha! Niewtasciwe uzycie moze spowodowaé uszkodzenie sfuchu. Przedmiot wymaga ztozenia przez osobe dorosta. Opakowanie nie stuzy do zabawy. Aby zapobiec
ewentualnym wypadkom, nalezy usuna¢ etykiety i opakowanie przed udostepnieniem zabawki dziecku. Zachowa¢ opakowanie ze wzgledu na zawarte na nim informacje. PT: ATENGAO! No utilizar junto ao ouvido! M4 utilizagéo
pode causar problemas de audicdo. A montagem do produto tem de ser feita por um adulto. Retire todas as embalagens antes de dar o brinquedo a uma crianga. Limpe apenas com um pano ligeiramente embebido em agua.
Nao utilize detergentes. Por favor guarde para sua informagao. SK:POZOR! Nepouzivajte v blizkosti ucha! Nespravne pouzitie moze sposobit poskodenie sluchu. Produkt musi poskladat dospelé osoba. Pred podanim hracky
dietatu odstrarite vietky obaly. Cistite iba vihkou handrickou. NepouZivajte saponaty. Sleduite piktogramy a dodatoéné informacie. CZ: POZOR! Nepouzivejte v blizkosti uchal Nespravné pouziti méize zplisobit poskozeni sluchu.
Produkt musi poskladat dospéla osoba. Pfed podanim hracky ditéti odstraite viechny obaly. Cistéte pouze vihkym hadiikem. Nepouzivejte saponaty. Sleduite piktogramy a dodateéné informace. GR: MPOEIAOTMOIHEH ! Mnv To
xpnaiporoleite Kovtd aTo autil H kakr xpron pmopei va mpokahéoel BAGBN amv akon. To avTikeipevo TpEmel va guvapuoloyeital amoé évav evilika. A@aipéaTe OAa Ta UAIKG cuakeuaaiag TipIv SWOETE To TTalyvidl aTo Taidi
oag. KaBapilete pévo pe éva uypd Travi. Mnv xpnaiyomoleite amopputravTikd. MapakahoUpe SiatnpraTe To yia TAnpogopics. FI: VAROITUS! Ala kaytd korvien lahella! Vadrinkayttd voi aiheuttaa kuulovaurion. Tuote on tarkoitettu
aikuisen koottavaksi. Poista pakkausmateriaalit ennen tuotteen antamista lapselle. Puhdistus ainoastaan kostealla liinalla. Al kéyta pesuaineita. Saasti tiedot mahdollista myhempaa tarvetta varten. SE: VARNING! Anvénd inte
nara orat. Felaktig anvéndning kan leda till hdrselskador. Monteringen skall utfdras av en vuxen. Ta bort allt férpackningsmaterial innan du ger leksaken till ett barn. Anvénd en vattenfuktad trasa for rengdringen. Anvand aldrig
rengdringsmedel. Spara informationen for framtida referens. DK: ADVARSEL! M ikke bruges teet ved gret! Misbrug kan medfere herselsskader. Skal settes sammen av en voksen. Fjern emballering og indpakning, fer du giver
produktet til et barn. Anvend en klud fugtet med vand til rengering. Bruk aldri rengaringsmidler. Gem information til fremtidig reference.
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